Traduccion del francés |

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE VAUD

EXTRACTO DEL REGISTRO

FXtracto con posibles radiaciones Remision del 10 de julio de 2000

Expediente N° H971/00230
Libro No. CH-550-0073566-1
IDE/UID CHE-103.776.770

SICPATEC HOLDING SA
registrada el 12 de abril de 1962
Sociedad anonima

4 Denominacién
I SHCPATECHOEDING S A
22 | SICPATEC HOLDING SA
Domicilio social
1 | Prilly
Direccién
1 | Avenue de Florissant 41, 1008 Prilly
Fecha de los Estatutos
1 109.04.1962 13.04.1999 (ultima mod.) 22 |21.09.2010
19 |17.12.2008
Objeto, Observaciones
| Objeto: (canc. ref. 19)
19 | Objeto:
adquirir, vender, poseer y gestionar participaciones, bienes intangibles e inmuebles (véase el objeto
completo en los Estatutos).
29 | La identificacion con el nimero CH-550-0073566-1 es sustituida por ¢l nimero de identificacion de las
empresas (IDE/UID) CHE-103.776.770.
33 | Mediante declaracion del 5 de noviembre de 2015, la sociedad no estd sometida a la revision ordinaria y
renuncia a la revision limitada.
Organo de publicidad
| | Feuille officielle suisse du commerce
Ref. Capital social
Nominal Desembolsado Acciones
| 100.000 CHF 100.000 CHF | 100 acciones al portador con un valor de 1.000 CHF.
1.000.000 CHF 1.000.000 CHF | 1.000 acciones nominales con un valor de 1.000 CHF, con
transferencia limitada de conformidad con los Estatutos.
Ref. Administradores, auditores y personas apoderadas con firma
| Reg. | Mod. | Can. |  Apellidos y nombre, lugar de origen, domlc_l{llo Funcién Firma
| 2 | LiligerHans—}—de Pratieln—en—Saini-Sulpice | adm. presidente | mancemunada-de2
D)
1 m 21 AmonPhilippe. de Lavsana-en-Avbonne adim. faticomunada de 2
1 2 Mever Daniel de brancia-en Sant-Sulpicet VD) asm Hraficomtada de 2
1 14 PricewaterhouseCoopers SAenPully Fevisores
| m 2 Beaupied Puetzer LCarole—de—tbrancia. en Prancemsiada Je 2
C hardonie
1 m 2 Govens Mark, de BeluicaenPranginsg srateeade de 2
2 m 20 Amen Maurice A de bausanaen Saanen adi . presudente mancomunada de 2
2 T Daleglow Jean. de brancie en Bohichens adm. Sanveibiiada de 2
2 3 Beaupied Puetrer Carole— de Francia en g e 2
Favsana
2 4 Govens Mark, de BelgieaenGland mancomunada-de 2
3 6 | Braun Damiel-de Satigny—en-Montreux ada mancomunada-de 2
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Ref, Administradores, auditores y personas apoderadas con firma
'Reg. | Mod. | Can. |  Apellidos y nombre, lugar de origen, domicilio | Funcién Firma
3 m 16 | Nigre-Gianni-de Halia-en-behichens dconnads de 2
4 1T Meister Pascale. de Herbetswilen Savigny mancomunada de-2
5 6 Volpiceli drancesco. de BredlBrgels en rancomadede 2
Crintebra
6 Bennett Christopher, de Payerne, en Apples mancomunada de 2
7 Il Seeherdan.de Suectaen Kichbere 4H R nancomunada de 2
7 m 9 Trauvlsen-Eraesto.de Alemania.en-Versoi adny anconiitada-de 2
8 11 Van—Ammel Jane R delReino Lnido: en mancoinada-de 2
Lausana
9 14 Frauvksen briesto de Aemamia-en Prangins mahconhadade 2
10 16 Jenn Barasdale Helene de brancia-en Pulls Hrafcomiiada-de2
11 m 1 Dobler Adai de Mmhswi-Ramnswiloen by afconitidda-de 2
12 14| Jans-Mark-de BeleicaenLausana mancomunada-de2
13 20 Fuenzalida Astrid. de Nordesa en bnnebrg ancomuada de 2
14 27 | DeblerAdain-de Mimbswil-Ramiswil-en Lutry | adm. manconnada-de 2
14 m 15 | KPMGFides Peat-enLausana Fevbaeies
15 33 | KPMG-SA-en-Lausana Fevisofes
16 21 Luthy—Essinger Patrichade Lausana. en La Mahconibada-de-2
Hour-dePeis
16 31 MontantJean-Chrstophe—deJrancia e manconiiitda-de 2
16 21 bR ‘ S mancoada de 2
16 Vanescote Jean-Marc, de Bélgica, en Lausana mancomunada de 2
17 m 27 | Frey-Richard-de-Oberhof-en-Pully hancoRiddade 2
20 m 21 Amen Maurice Ao -de Lausanaen-Hong Kong  admpresidente  mancomunada-de2
China)
21 | m 26 | Amen-Philippe-de Lausana-en-Aubenne adinto presidente  Arancomunada-de 2
21 | m 26 | Amen-Maurice-A-de-Lausana—en-Hong-Kong | adm: ahceniada de 2
(China)
21 Hinni Yann-Karim, de Wohlen bei Bern, en mancomunada de 2'"
Gland
21 23 | Olenik—Kristian—de—L-a—Chaux-deFonds—en mancomunada de 2"
Montreuy
23 m 41 | Gi-Rebles-Ana-de-bspaia-entausana o de 2
24 m 25 | Egleff-Yannisde Wettngen—entatsana mancomunada-de 2"
24 m 25 MétraiHer Ratia de Grimsuaten Son mancomunada-de 2
25 27 | Egloff-Yannis de Wettingenen-Lausana mancomunada-de 2
25 | m 38 | Métrailler-Katia-de Grimisuaten-Sion mancomunada-de 2
26 Amon Philippe, de Lausana, en Aubonne adm,, pdte del. mancomunada de 2
26 210 Amen Madrce Ao de bausanas en Mondco adin vieespdie mancomuhadade 2
Alorauas
27 Frey Richard. de Oberg”hof. en pully adm. mancomunada de 2
27 28 | baeceste Ohivier—de Francia—enGinebra rancomuiada de 2
28 A1 Zbinden bricode Gususbersoen Mibvisnes mancomunada-de2
30 40 | Gard-Siéphane—de-Bagnes-en-buiry adin mancomunada-de2
31 m 34 Mertier Sébastien. de Montress en-bausana mancorimada de 2
34 Mortier Sébastien, de Montreux, en Préverenges mancomunada de 2"
35 37 Barras Marybelle. de Brocoen Pully mancomunada de 21
35 m 36 Sapif-Adai de Avtiony en briburso Hratcomiada de 27
36 |m39 4 et Ry i mancomunada de 2
38 Métrailler Katia, de Grimisuat, en La Tour-de- mancomunada de 2"
Peilz
Sapin Bénédict, de Autigny. en Dubai (Emiratos mancomunada de 2("
Arabes Unidos)
Heiniger Michel, de Begnins, en Begnins adm. mancomunada de 2
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Ref. Administradores, auditores y personas apoderadas con firma
| Reg. | Mod. | Can. | Apellidos y nombre, lugar de origen, domicilio Funcién Firma
41 Gil-Robles Carvallo Ana, de Espana, en Bourg-en- mancomunada de 2"
Lavaux
(" no entre ellos
2 con un administrador o Bennett Chr., Frey R., Montant J.-Chr., Vanescote J.-M.

o
; // Ref. BOLETIN ANUNCIO EN LA FOSC | Ref. BOLETIN ANUNCIO EN LA FOSC
N° Fecha Fecha Pag./ID N° Fecha Fecha Pag./ID
0 remision 1753 | 05.05.1999 | 19.05.1999 3318
2 3786 30.03.2001 | 05.04.2001 2558 10624 | 15.01.2001 | 19.10.2001 | 8195/86131
4 3967 17.04.2002 | 23.04.2002 | 14/439764 10457 | 31.10.2002 | 06.11.2002 16/716558
6 9183 01.10.2003 | 07.10.2003 | 17/1203892 1645 18.02.2004 | 24.02.2004 | 162139206
8 5001 13.05.2004 | 19.05.2004 | 14/2269510 10394 | 07.10.2004 | 13.10.2004 | 16/2491390
10 13304 | 21.12.2004 | 27.12.2004 | 24/2611198 12122 | 08.11.2005 | 14.11.2005 | 15/3103188
12 1708 10.02.2006 | 16.02.2006 | 18/3246800 7906 13.07.2006 | 19.07.2006 | 14/3473020
14 10609 | 25.09.2006 | 29.09.2006 | 15/3571354 3362 | 15.03.2001 | 21.03.2007 | 17/3848900
16 14377 | 06.12.2007 | 12.12.2007 | 18/4243554 12755 | 16.10.2008 | 22.10.2008 | 18/4701646
18 12968 | Correccion | 28.10.2008 | 18/4709114 16448 | 22.12.2008 | 30.12.2008 | 33/4808122
20 2102 09.02.2009 | 13.02.2009 | 20/4879796 11905 | 13.07.2010 | 19.07.2010 | 19/5733460
22 15769 | 28.09.2010 | 04.10.2010 | 20/5837060 18460 | 19.11.2010 | 25.11.2010 | 17/5910190
24 6931 21.04.2011 | 28.04.2011 6140344 11955 |[21.07.2011 | 26.07.2011 17/6272318
26 3841 07.03.2012 | 12.03.2012 63590630 27 1732 | 30.01.2013 | 04.02.2013 7047996
28 16701 | 08.11.2013 | 13.11.2013 1178550 29 Complemento | 19,12.2013 7225834
30 10913 | 23.07.2014 | 28.07.2014 1637163 31 18908 | 24.12.2014 | 31.12.2014 1909569
32 4598 20.03.2015 | 25.03.2015 2063203 33 17659 | 24.11.2015 | 27.11.2015 2507581
34 7134 26.04.2016 | 29.04.2016 2808805 35 12802 | 05.08.2016 | 10.08.2016 2997861
36 13299 Correccion | 22.08.2016 3014219 37 6000 05.04.2017 | 10.04.2017 3459745
38 19926 | 27.11.2017 | 30.11.2017 3902405 39 2616 | 07.02.2018 | 12.02.2018 4050795
40 15680 | 03.09.2018 | 06.09.2018 | 1004450681 | 41 21733 | 05.12.2018 | 10.12.2018 | 1004516823

Moudon, a 10 de diciembre de 2018

[L.S.]

Fin del extracto

Es copia conforme

10 DIC. 2018
El encargado
Por: [Fdo.]

Sélo un extracto certificado conforme al original, firmado y llevando el sello del Registro, tiene valor legal.

Es traduccién fiel y conforme del original
Ginebra, a 21 de marzo de 2019




Legalization Nr 1471
I undersigned, Gregory Melville, notary in Prilly (State of Vaud-Switzerland), do

hereby certify the signature on the page 3 of the present document, by comparison of
signatures, by Madam Sylvie Josette Claude Pedrazzini, born the 6" June 1960,
native of Campo Vallemaggia (Tessin-Switzerland), resident in 1206 Genéve
(Genéve-Switzerland), rue de Contamines 6, who established her identity by her
Swiss passport number X3191038.
This certification is made in accordance with Swiss laws and rules.
My commission does not expire.
Prilly, the twenty-first of March, two thousand and nineteen.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. Pays: SUISSE
Le présent acte public

2.aétésignépar....G.f.%3. - (5\“’(&\\!;\\9

3. agissant en qualité de G(P\QX{Q

4. est revétu du sceauftimbre de ... X TR

P VS e
Attesté

. & Lausanne 6.le..2). (NA(S..20\A ...

. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud

. sous No HQ\B ......

© @ ~




ONEREE LA

Factura: 001-002-000017769 20191701040D01089

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701040D01089

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARIA CUADRAGESIMA , comparece(n) SANTIAGO
AGUSTIN HURTADO LARREA portador(a) de CEDULA 1705280764 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil UNION LIBRE, domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmige en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 17 DE ABRIL DEL 2018,
(13:03).

SANTIAGO AGUSTIN HURTADO LARREA
CEDULA: 1705280764

NO‘«FﬁR’I'E)(A) P A CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

Notartia 40

ra. Paola Andrade Torres






Legalizacién n°® 1471
Suscribo, Gregory Melville, notario cn Prilly (Estado de Vaud-Suiza), certifico la firma
en la pagina 3 del presente documento, mediante comparacién de la firma de la sefiora
Sylvie Josette Claude Pedrazzini, nacida el 6 de junio de 1960, nativa de Campo
Vallemaggia (Tessin-Suiza), residente en Ginebra 1206 (Ginebra-Suiza), calle
Contamines 6, quien establecid su identidad con el numero de su pasaporte suizo
X3191038.
Esta certificacion se realiza de acuerdo con las leyes y normas suizas.
Mi comisién no caduca.
Prilly, el veintiuno de marzo de dos mil diecinueve.

(Sello) G. Melville, not. (Sello)

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: SUIZA
El presente acto publico
2. Fue firmado por ........ Gregory Melville..................
3. En calidad de ............... 1T R
4. Estd sellado/firmado por ...Gregory Melville notario.....
Certifico
5. En Lausana 6. el s 21 marzo 2019.........
7. Por la Cancilleria de Estado del Cantén Vaud
8. Con N2 ...... 4013........

9. Sello/Firma: 10. Firma
del Canciller del Estado:

(Sello) (Firma llegible)

Notarig 40 Yanick BRUHIN

A T ARR LA L






Legalization Nr 1471
I undersigned, Gregory Melville, notary in Prilly (State of Vaud-Switzerland), do

hereby certify the signature on the page 3 of the present document, by comparison of
signatures, by Madam Sylvie Josette Claude Pedrazzini, born the 6" June 1960,
native of Campo Vallemaggia (Tessin-Swizerland), resident in 1206 Genéve
(Genéve-Switzerland), rue de Contamuines 6, who established her identity by her
Swiss passport number X3 191038,
This certification is made in accordance with Swiss laws and rules ————
My commission does not expire.
Prilly, the twenty-first of March, two thousand and nineteen.

(2. TG ot

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Pays: SUISSE
Le présent acte pubiic

2. & 6té signé par . %:XS m\\i’i\\‘@ s

3. agissant en quah!é de .. m\{@.

4. esl revéty du sceaullimbre de . @g:\l‘f

SRavile.. rolae. . j
Attesté

. & Lausanne 8.0, 23 . 00808 XA

5
7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud
8. sous No .. L&QXB ......
9, i > ,;3,6.«5" gnalure
'o/ pr le Chancelier dEfat:
ik .. e f,.f‘f:'- ,«wt’m -
L gl i
i Yan HIN

Notiaria 40

Dra. Pacla Andrade Torres






Yo, Santiago Agustin Hurtado Larrea, con cédula de ciudadania No, 1705280764, conocedor del idioma francés
y con comprension de la informacion que consta en el documento adjunto, conforme lo faculta el Art. 29 de la
Ley Organica para la Optimizacién y Eficiencia de Tramites Administrativos, publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 353 de 23 de octubre de 2018, procedo a traducir al idioma esparfiol, en 01 foja ttil la Apostilla
del CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA SICPATEC HOLDING SA, y autorizo
expresamente para el tramite notarial correspondiente, a obtener y agregar como habilitante el certificado
biométrico y/o registral de consulta de datos del sistema nacional de identificacion ciudadana obtenido de la
Direccion Nacional del Registro Civil al amparo del convenio existente, en aplicacion al articulo setenta y cinco
de la ley organica de gestidn de la identidad y datos civiles.

Santiago Agustin Hurtado Larrea
CC.: 1705280764

Notaria 40 3

Dra. Paola Andrade Torres






.. Direccidn General de Registro Civil,
Identificacién y Cedulacién

REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1705280764

Nombres del ciudadano:ull-iu RTADO LARREA SANTIAGO AGUSTIN
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR!PICHINCHNQUITOISANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 28 DE MAYO DE 1970

Nacionalidad: ECUATORIANA
 Sexo: HOMBRE |

Instruccién: SUPERIOR
____________________________________________ AR
Estado Civil: EN UNION DE HECHO
Cényugg‘_: MOGOLLON SALGADO MARIA CRISTINA
Fecha de Matrimonio: 16 DE NOVIEMBRE.DE 2018
Nombres del padre.: HURTADO LARREA GUSTAVO. RAUL
Nacionaii:dad: ECUATORiANA
Nombres de la madre: LARREA REAL OLGA BEATRIZ
ﬂacionalidad: ECUATORIANA
Fecha de expedicion: 16 DE NOVIEMBRE DE 2018

Condicién de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 17 DE ABRIL DE 2019
Emisor; JUAN ANDRES AGUILERA CARDENAS - PICHINCHA-QUITG-NT 40 - PICHINCHA - QUITO

1{ 7 ABR 2018

N° de certificado: 199-217-02872 / /]
Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y éﬁq\laé‘lgn :

- :
Jr\rJ den’ g\jf‘;a ’15(
'_,]]._....‘.....nm:.:xwvww
199-217-02872
........................................... . Documento firmado electrénicame,
= . Lﬁ ?qmlq Andrade Torrey™

La institucién o persona ante quien se presente este cerlificado debera validarlo en:https:fivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con esle documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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Sra. PAOLA ANDRADE TORRES

olR kel s clianmanEe Bidad

e Paola Andrade Torres






